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For Miniam, Elizabeth and Ira, to hear the unspoken word.
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If the lost word is lost, if the spent word is spent
If the unheard, unspoken

Word is unspoken, unheard;

Still 1s the unspoken word, the Word unheard,
The Word without a word, the Word within
The world and for the world;

And the light shone in darkness and

Against the Word the unstilled world still whirled
About the center of the silent Word.

1.S. Elot
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PREFACE

The objective of this work is to present a reasonably full (but certainly not
exhaustive) collection of Proto-Germanic lexemes with their reconstruc-
tions, their reflections in main branches of Germanic and, whenever
possible, with plausible etymologies and etymological references (the latter
include main etymological dictionaries as well as articles and notes). As it
sometimes happens in other fields of knowledge, for the last fifty or sixty
years linguists have operated under the misleading impression that Ger-
manic etymology does not leave us much more than minor issues to deal
with and that the main bulk of relevant problems in this field has been
solved. I do not believe this view to be true and this book is to prepare
grounds for a future serious revision of the etymologies (mainly, root ety-
mologies) automatically accepted today and sanctified more by habit than
by reason.

The dictionary includes the following categories of (Proto-)Germanic
words:

(a) words attested in two or three branches of Germanic;

(b) words attested in only one Germanic branch but having precise exter-
nal cognates or being sources of wider attested Germanic derivatives;

(c) words attested in only one Germanic branch but representing ancient
loanwords that might have penetrated Germanic at the Proto-
Germanic level.

Clearly, with words of categories (b) and (c), the writer depends on ety-
mological solutions and, therefore, on scholarly preferences and tastes to
a greater extent than with words of category (a). That has certainly
influenced the choice of certain entries. In some cases, entries were added
even when the word represented an innovation in one branch but its dis-
cussion and analysis in the etymological literature indicated otherwise and
the entry could be of some interest for the study of Proto-Germanic.

The dictionary only deals with full lexical parallels in Germanic and the
resulting reconstructions are words (sometimes with their morphological
variants), not morphemes. Internal Germanic cognates are represented by
the oldest attested forms from each branch involved in a given compari-
son. Thus, High German is represented by an Old High German form
unless such has not been registered. In the latter case, High German will
be represented by Middle High German or modern German, and so on.
Normally, an entry will include Gothic (or other East Germanic dialects,



usually in reconstruction), Old Norse (or other Old Scandinavian), Old
English, Old Frisian, Old Saxon and Old High German forms.

The Proto-Germanic phonological reconstruction used in the Dictionary
is fairly traditional. No attempt has been made to solve the problem of the
(lack of) opposition between Gmce short *¢ and * (even though the present
writer believes the reconstruction of one phoneme would be appropriate):
in most words with established etymology or related forms with different
ablaut grades, the choice between * and * raises no doubts. In more
difficult (and rarer) cases, the reconstruction of *¢ or * is close to arbitrary.
The same applies to some instances when there was no way to distinguish
between *fand *# or *p and *& on the reconstruction level. One can only
hope that the further progress of Germanic etymology will allow to
improve such reconstructions. Otherwise, the phonological inventory of
Proto-Germanic and the alphabetic order used in the dictionary are estab-
lished as follows: a b de¢(and ¢) f3x1ijklmnaoprstpui w.

Transliterations chosen for individual Germanic languages could not be
entirely consistent throughout the book. However, an attempt has been



PREFACE XIII

quent—fact is noted in the corresponding unprefixed entry. It was also
decided not to include Germanic proper names, toponyms and ethnonyms
as separate units. Proper names, however, appear in quite a few entries
whenever they form parallels to appellative nouns in other Germanic lan-
guages. Loanwords to Proto-Germanic have been included; however, the
status of Latin loanwords proved to be problematic. As a result, the dic-
tionary covers only such Latin elements as may be given the credit of
doubt of being quite old and not obtained by different Germanic dialects
separately or through chain-borrowings.

Clearly, some of the Proto-Germanic morphological reconstructions of
entries are, to a great extent, idealized. In certain cases, for example in
nouns, when certain fluctuations of gender appeared to be of regular
nature, a deeper reconstruction was offered without additional comments.
Some other reconstructions, for example, those of root stems, are undoubt-
edly rather arbitrary too. The same accounts for the reconstruction of
stem vowels in compounds and for the way in which adverbial forms are
presented.

I owe my gratitude to several colleagues of mine: my teachers Leonid
A. Gindin and Vladimir A. Dybo whose interest and encouragement were
always of great importance, Oleg N. Trubachev and Zhanna Zh. Varbot
whose insights of etymology inspired me, Olga A. Smirnitskaia who was
my first teacher of Gothic and Old Norse. I feel greatly indebted to George
Durman and Grigory Zubakov for their practical help with the retrieval of
some etymological sources.'

Several institutions provided me with their assistance, in particular, the
libraries of McMaster University, Princeton University, Hebrew University
in Jerusalem, Tel-Aviv University and Bar-Ilan University.

Finally, I must thank those whose unspoken word keeps me alive.

Vladimir Orel

Princeton — Calgary
March 29, 2003

' Most of my bibliographic inquiries were successful, with the exception of the recent
work published in the Ukraine: V.V. Levitskii “Etimologicheskii slovar’ germanskikh
iazykov”, I-1I, Chernovtsy: Ruta, 2000 of which I could only obtain some information from
the review of Makovskn Ve XLVIII/5 124-130.
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Zxuss Deutsch. - Zxuss, J. Kaspar. Die Deutschen und die Nachbarstamme. Leipzig-Miinchen,
1837.

LfBalk - Zetchrifi fiir Balkanologie. Wiesbaden, 1962—.

LfeeltPh - Zetschnif fiir celtische Philologie. Halle, 1897—.

Lfnd - Zeischrifl fiir Indologie und Iramistik. Leipzig, 1922—.

LfMund - LZetschrift fiir Mundartforschung. Halle, 1935—.

ZfOnt - Zeitchnift fiir Ortsnamenforschung. Miinchen-Berlin, 1925— [= JONF].

LfPhonetik - Leitschrift fiir Phonetik und allgemeine Sparchwissenschafi. Berlin, 1947 [= Setschrifi fiir
Phonetik, Sparchwissenschaft und Kommunikationsforschung.

LfslavPh - Zeitschrifi fiir slavische Philologie. Leipzig-Heidelberg, 1924—.

Z0G - Zeitschrift fiir die osterreichischen Gymnasien. Wien, 1850-1928.

LONF - ZfOrnt.

ZSSR - Zetschrifi der Savigny-Stiftung fiir Rechtgeschichte. Germanistische Abteilung.

Zuprrza Gutt. - Zuprrza, ERNsT. Die germanischen Guiturale. Berlin: Weidmann, 1896.



Alb - Albanian

Arm - Armenian

Av - Avestan

Balt - Baltic

Bret - Breton

Burg - Burgundian
Chuv - Chuvash

Crim. Goth - Crimean Gothic
Dor - Doric

Du - Dutch

E - English

EGmc - East Germanic
ELith - East Lithuanian
Ethio-Sem - Ethio-Semitic
Etr - Etruscan

Finn - Finnish

Flem - Flemish

Fr - French

G - German

Gaul - Gaulish

Gep - Gepidic

Gk - Greek

Gmc - Germanic

Goth - Gothic

Grg - Georgian

Hbr - Hebrew

Hom - Homeric

Hung - Hungarian

Icel - Icelandic

IE - Indo-European

Ton - Ionic
Iran - Iranian
Lat - Latin

Latv - Latvian

LG - Low German

Lith - Lithuanian

MDu - Middle Dutch

ME - Middle English

Messap - Messapic

MGk - Middle Greek

MHG - Middle High German

acc. - accusative
adj. - adjective
coll. - collective
cmpn. - compound

ABBREVIATIONS

Languages

MIr - Middle Irish

MPers - Middle Persian
MW - Middle Welsh

Myc - Mycenaean

NCauc - North Caucasian
Norw - Norwegian

NPers - Modern Persian
OCS - Old Church Slavonic
OE - Old English

OESc - Old East Scandinavian
OFrank - Old Frankish
OHG - Old High German
OHung - Old Hungarian
Olr - Old Irish

OLFr - Old Low Frankish
ON - Old Norse

OPic - Old Picardian
OPrus - Old Prussian

OS - Old Saxon

Osc - Oscan

OSwed - Old Swedish
OW - Old Welsh

PAIb - Proto-Albanian
Phryg - Phrygian

PIE - Proto-Indo-European
Pkt - Prakrit

Pol - Polish

Rom - Romance

Russ - Russian

Sem - Semitic

Skt - Sanskrit (including Vedic)
Slav - Slav(on)ic

Slvn - Slovene

Sum - Sumerian

Sweb - Swebian

Swed - Swedish

Umb - FIND

W - Welsh

WGmc - West Germanic
Yns - Yenisseyan

Grammalical terms

comp. - comparative
cons. - consonantal
denom. - denominative
derive. - derivative



XXXVIIL

deverb. - deverbative
dial. - dialectal

dim. - diminutive
ethn. - ethnonym

f. - feminine

impf. - imperfect
indecl. - indeclinable
irreg. - irregular

m. - masculine

mtn. - mountain name

n. - neuter
part. - participle
perf. - perfect

ABBREVIATIONS

pl. - plural

pln. - place name
poet. - poetic

prep. - preposition
prop. - proper name
ptcl. - particle

refl. - reflexive

rvn. - river name
sh. - substantive
shst. - substantivized
sg. - singular

theon. - theonym



a

*aba prep.: Goth ¢f ‘from, away from’, *abon sb.m.. Goth aba ‘husband, man’,

ON ¢ofid., OFE «f, of id., OFris qf, of id.,
OS gf'id., OHG aba id. (with secondary
-a). Identical with Skt dpa ‘away, off’, Av
apd id., Gk ép0, épo ‘from’, Alb pa
‘without’, Lat ab ‘from’. BARTHOLOMAE
72; Torp-Fark 15; HovtHAUSEN AEEW
9; Warpe-Hormany 1 1; Fesst 3
Mayruorer 1 37; Pokorny I 53; Vries
ANEW 2; Frisk 1 122; Onions 624;
Lenmany GED 2; LLoyp-SPRINGER [ 5—8;
Kruce-SeeBorp 2-3; OreL AED 307,
Bourkan OFED s.v.

*abisjanan wk.vb.: ON ¢fsa ‘to cut off”,
OFE ¢fesian ‘to cut, to round, to shear’.
Probably derived from *aba. VRIES
ANEW 94.

*abjon sb.f.: ON ¢fia ‘mud, ooze’, OFE ebba
‘ebb’ (masc.), OFris ebba id., MDu ebbe id.
Closely related to Gk épiow ‘far away’.
Derived from *aba. Torp-Fark 15;

ON dfi ‘grandfather, man’, OHG prop.
Abo. Probably, a Lallwort (UHLENBECK
PBB XXII 188, XXVII 113-114: nursery
word for ‘father’). Torp-Fark 15; Brz-
ZENBERGER BB XXI 296 (to *abraz and
Lith dosves “father-in-law’); LIDEN Studien
73-74 (to IE *gp- ‘to be able, to bring
about’); FORSTEMANN AND I 11; Z1MMER-
MANN BB XXIX 272 (to Etr apa ‘father,
husband’); Scrurze A LII 311 (same as
BEzzENBERGER); MERINGER [F XVII
129, XVIII 208-209 (follows LIDEN);
ZACHRISSON Festschr. Kock 405 (to OE Aba,
Abba, Afa); Feist 1; Pokorny I 2; VRIES
ANEW 2 (to *afalan; separates ON dfi
‘man’ from dfi ‘grandfather’, the latter to
Goth awo ‘grandmother’); Zavizniak 1
152; Jucquors LBd LX 199-203; BeENVE-
NIsTE [EL 181; LEEMANN GED 1 (against
comparison of Goth with ON).

Hovurnausen AEEW 87; Pokorny I 54;  *abraz adj: Goth abrs ‘great, severe,

Vries ANEW 94; Frisk 1 121-122;
Onions 299; Kruce-SeeBorp 203.

*abnjan sb.n.: ON ¢fii ‘material, stuff’,
OFE and-¢fn ‘equality, proportion, meas-
ure, amount’. Related to Skt dpna-
‘possession, work’, Gk €fnow ‘riches,
wealth’ (with irregular -f-). Torp-Fark
15-16; Horraavsen AEEW 88; May-
RHOFER [ 40; VRies ANEW 94.

*abnjanan ~ *abnj6janan wk.vb.: ON
¢fa ‘to perform, to prepare, to make
arrangements’, OE ¢fnan ‘to perform, to
execute, to labor’, OHG ebanin id.
Derived from *a#mjan. Torp-FALk 15—
16; Hovraausen AEEW 88; VRIES
ANEW 94.

extreme’, ON afr-endr at dafli “very strong,
valiant’. Related to MIr abor- ‘very’, W
afr- id. (Lote RC XLII 64), Thrac prop.
EAbro-zelmiw. MeveErR Goth. 64 (to Skt
dbhva- ‘monstrous’); KLuce £ XXV (to
Skt apra- ‘active, eager (?)’); JoHANSsON [
IIT 239-241 (to Skt dmbha- ‘power’, Lat
omnis ‘all’); BEzzENBERGER BB XXI 296
(to *abon); Fick K XLV 56-57 (same
as JoHanssoN); UHLENBECK Blrg. Gesch.
XXX 253; MELLET Efudes 183 (to Slav
*0brb ‘Avar’); Torp-FaLk 16; FrsT 1-2;
STENDER-PETERSEN  Slav.-germ. 184-185
(Slav *obrb from Gothic); MEzGER K
LXV 122-123 (follows BEZZENBERGER);
Varrant RES! XXIX 122 (against



STENDER-PETERSEN); JucqQuois LBd LX
199-203; WaceNer A LXXV 58-75 (to
Sum db, ‘to procreate’, Akk abaru ‘to be
strong’); JOHANNESsON [EWW 86; PokorNy
I 2; Vries ANEW 2-3; VENDRYES A6-7;
Leamany GED 1; BAMMESBERGER Nom.
248; HEIDERMANNS



aftt

‘behind’).  STREITBERG Bibel I 484 (Goth
afla as an erroneous reading of afira);
Lenmany GED 7-8; Boutkan OFED s.v.

*aftrf adv.: Goth afira ‘back, again’, ON
aptr id. See *afi(e)raz. Torp-Farx 15;
Feist 12; Pokorny I 53; ScamipT Studien
262 (to IE “*opi); Vwies ANEW 11;
Leamann GED 8.

*aftumon adj.. Goth gfluma ‘aftermost,
hindmost’. Superlative degree of *apa. Cf.
*aftunustaz. Fest 12; Pororny I 53;
LeamManNn GED 8; BAMMESBERGER Nom.
234.

*aftumistaz adj.: Goth aflumists ‘endmost,
final’, OE affemest ‘last’. Secondary super-
lative based on *gffumon. HoLTHAUSEN
AEEW 9; Feist 12; Pokorny 1 53;
LeamMann GED 8; BAMMESBERGER Nom.
234.

*aza-laikin ~ *aza-laikan sb.f./n.: Goth
ag-laiter “licentiousness, debauchery’ (irreg-
ular -+ < *%-), OFE a3-ldc ‘misery, grief,
trouble’. Compound of *a3a (see *azanan)
and  *akan (Mezcer Word 11 66-71).
Torp-Faik 9; HoLtHAUSEN AEEW 3; AUr-
DERHAAR Lehnw. 28-31 (OHG agaleizi “dili-
gence, zeal’ < Goth); FEst 14 (to *a3luz);
ScarpicL Goten 227-228 (follows AUFDER-
HAAR); LEHMANN GED 10.

*azanan str.vh.: Goth agan ‘to be afraid of”
part. un-agands ‘fearless’. Related to Gk
éxomai ‘to be sad, to mourn’, Olr ad-
dgathar ‘to fear’. Torp-Fark 9; Feist 13,
380-381 (on Goth g ‘to be afraid of”);
Pokorny I 7; Vries ANEW 3; Frisk 1
202-203; SeeBoLD 362; PreTERS A XC
9-10; LEamann GED 9.

*azano ~ *axano sh.f.: Goth ahana
‘chaff’, ON ggn id. (pl. agnir < fem.
*a3anmiz), OE ezenu ‘little round heap’ (<
*azin0; pl. from fem. *azanon), OS agana
‘chaff”, OHG agana id. Derived from
*a3az. Derivationally close to Skt asdni-
‘thunderbolt, tip of a missile’, Gk ékaina
‘spike, prick’, €kanow ‘pine-thistle’, Lat
agna ‘car (of grain) < *zkna, Lith asnis
‘edge, blade’, Latv asns ‘new shoot’.
AvrrecHT K 1 353 (to Lat acus ‘needle,
pin’); Zuprrza Guit. 129; Torp-Faix 7;

azjo

Hovraausen AEETW 89; WaALDE-HorMANN
I 22-23; Fewist 16; Mavyruorer [ 59;
Pokorny I 19-20; CrEMODANOV SGGFa 1
63; Fraenker 18; Frisk 1 49, 62; Vries
ANEW 685; Zarizniak 11 194; Onions
66; Lenvmann GED 11.

*azaz sb.m.: Swed ag ‘swamp grass’, MLG

ag ‘perch’. For the etymology see *azand
~ *axano. Poxorny I 18.

*azepo sb.f.: OE e3ede, e30e ‘rake, harrow’,

OFris ade id. OS egitha id., OHG egida id.
Related to OW ocet id. < *okita, OPrus
akeles id., Lith akécios, ekécios id. Torp-
Fark 8; Hrt [F XXXVII 230 (also to
Lat occa ‘harrow’; HovtHauseNn AEEW
88; Pokorny I 22; CuEmMoDANOV SGGFa
I 62; Fraenker 119; Kruce-SEeBoLD
205.

*azez sb.n.: Goth agis ‘awe, fear’, OE

masc. ¢3¢ ‘fear, horror, dread’. An es-stem
derivationally identical with Gk neut.
éxow id. (Aurrecut K I 355). Further
connected with *azanan. Already in Goth
oblique cases are based on *azesan. Cf.
masc. *a3eson id. > OF e3esa id., OS egisa
id., OHG egiso id. Zuprrza Gutt. 218;
Torp-Fark 9; HorrHauseNn AEEW 89;
Fest 14; Pororny 1 7; CHEMODANOV
SGGFa 1 110; Frisk I 202—203; ZAL1ZNIAK
IT 223; SeeBorLp 362; LEHMANN GED 10;
PrassManN  Karg-Gasterstidt - Festschr. 93

135 (to *azwi- ‘snake’ in *azwi-paxsjon);
BamMMESBERGER Nom. 211; KLUGE-SEEBOLD

902.

*azin sb.f.. Goth wun-agei ‘fearlessness’,

OHG ¢g ‘fear’. Derived from *azanan.
Feist 13; Pokorny I 7; Vwries ANEW 3;
Zarzniak 11 223; Onions 65; LEEMANN
GED 10; HEmDERMANNS 94.

*a3ja-stainaz sb.m.: ON egg-steinn ‘sharp

stone’, MLG egge-sten  ‘corner-stone’,
MHG ecke-stein id. Compound of *a3j0
and *stainaz. CArRR Nom. comp. 83 (par-
allel formations).

*a3jo sh.f.: Burg *agia ‘edge’, ON ¢gg id.,

OE e¢c3 ‘edge, angle, blade, sword’, OFris
egg, 1g ‘edge, sword’, OS e¢ggia id., MHG
ecke ‘sharp point, side’. Related to Gk
ékow ‘sharp point’, Lat acies ‘sharp edge’



azjo

and other continuants of TE #a£- ‘sharp’.
Torp-Fark 8; HovrtHAUsEN AEEW 87;
Warpe-Hormany I 8; Pokorny 1 19;
VRies ANEW 94; Zavizniak 1 148; Frisk
I 52; Onitons 301; BAMMESBERGER Nom.
113; KoBrLeEr 708; KLUGE-SEEBOLD 204
Boutkan OFED s.v.

*azjojanan wk.vb.: ON ¢ggja ‘to incite, to
goad’, OE eczan ‘to sharpen’, OFris eggia ‘to
drive, to fence’, MLG eggen ‘to sharpen’.
Derived from *az0. HovrtHAUSEN AEEW
87; Vries ANEW 95.

*azljanan wk.vb.: Goth agljan ‘to harm’,
OE e¢3lan ‘to trouble’, MLG egelen ‘to
annoy’, OHG e¢gilen ‘to torment’. Derived
from *azluz. HovrraAusen AEEW 89;
Fest 15; Pororny I 8; Onions 21;
Leamany GED 10; HEIDERMANNS 95.
*azluz adj.: Goth aglus ‘difficult, toilsome’,
OE e3le ‘troublesome, hateful’. Con-
nected with Skt aghd- ‘bad’, Av ags id.
Scaweizer K 1 151; WiepEmany BB
XXVIII 50 (to Gk éxlEw ‘fog’);
BartHOLOMAE 47-48; Torp-FALk 9 (to
Gk “xlow ‘crowd, throng’); Feist 15;
HovrtHauseN AEEW 89; MEzGER Word 11
67; Mayraorer I 19; Poxkorny 1 8;
Lenvany GED 10; BAMMESBERGER Nom.
249; HEIDERMANNS 95.

*aznan sb.n.: ON agn ‘bait’. From *akni-.
Related to *ayanan. Structurally close to
Skt neut. dsana- ‘meal’. Torp-Farx 8;
Pororny 1 18; CuEmopanov SGGFa 1
106; Vwries ANEW 3.

*azuraz sb.m.: ON ggr ‘kind of fish, carp’.
Derivationally close to Olr aicher ‘sharp’,
Lith eerys, dial. aserjs “perch’, Latv asars,
asaris id. (MoLLER K XXIV 466). Fur-
ther related to IE *zk- ‘sharp’.  Tore-
Fark 23; TraurmMANN BSW 14; PORKORNY
I 20; FRAENKEL 125.

*azwi-paxsjon sb.f.: OE ddexe lizard’, OS
egithassa, ewithissa id., OHG  egidehsa id.
Compound consisting of *a3wi- (from
*og'hi-, cf. Skt dhi- ‘snake’, Gk “Fiw id.,
Kruce apud Zuprrza Guit. 99) and
*paxgion derived from *pexsanan. Tore-
Fark 9; HovrtHauseN AEEW 8; MAyr-
HOFER | 68; Pokorny 1 44; Frisk II 453.

axaz(an)

*azwja-lanfan ~ *axwja-lanfan sb.n.:

ON ¢y-land ‘island’, OE é3-land 1d., OFris
a-lond id., MLG e-lant, eyg-lant id. Com-
pound of *a3wjo ~ *axwyo and *andan.
Onions 486-487; Kruce-Seesorp 209
Bourran OFED s.v.

*azwjo ~ *axwjo sb.f: ON ¢ ‘island’,

OE 73 id., OFris a, ¢y id., OHG ouwa id.
Pln. Owm ( Jordanes 60.15) < Goth *ayan
and -avia in  Scandinavia belong here.
Derived from *axws (Bucce A XI
403-404). Torp-Fark 9; HorTHAUSEN
AEEW 186; Femst 18; Pokorny 1 23;
CueEmopanov SSGYa 1 54; ZarizNiak |
148; Vwries ANEW 106; Onions 486;
Darms  Vyddhi 25; Leamany GED 13;
Lroyp-SprRINGER I 99-103; Bamwmes-
BERGER Nom. 113; KruGe-SeeBorp 61;
Bourkan OFED s.v.

*azwnojanan wk.vb.: OE ednian ‘to yean,

to bring forth (of ewe)’, WFris eandje id.,
Du dial. oonen id. Based on the unattested
*azwnaz identical with Lat agnus ‘lamb’,
Gk émnOw id., Olr dan id., Slav *agn¢ id.
Specifically close to Slav *agmiti s¢ ‘to
bring forth (of ewe). MEemwrer BSL
XXIV 183-184 (isolates Gk and Lat);
Warpe-Hormann 1 23; CHEMODANOV
SGGFa 1 59; Pororny I 9; Frisk 1 93;
Onrtons 1019; TruBacHEV Shw. 71-73,
ESSTa 1 54-55; DyBo BSA 123-124.

*axaz(an) sb.n.: Goth ahs ‘ear of grain’,

ON ax id., OE ear id., OFris ar id., OS
ahar id., OHG ehur id. Related to Toch B
ak ‘ear of grain (?), Gk éxnh ‘foam,
chaff’ < *aksna, Lat acus id. (s-stem), Slav
*ostb ‘spike of corn, sharp point’, *osera
‘ear, spike of corn’. Zuprrza Gutt. 129;
Torp-FaLk 7-8; HovrHAUSEN AEEWW 85;
Warpe-Hormany 1 11; Fewst 17-18;
Pokorny I 22; CHEMODANOV SGGTa 1 63;
VRies ANEW 21; Frisk 1 202; ZAL1zNIAK
1T 223; Onitons 297; VAsMER-TRUBACHEV
IIT 167; TruBacHEV Etim. 1968 60 (OHG
ahir < *akero- = Slav *usera, Lith aserps
‘perch’); LenmanNy GED 12; Lvroyp-
SPRINGER [ 95-98; BAMMESBERGER Nom.
212; Kruce-SeeBorp 21; Apams 7B
35-37.



axiraz

*axiraz ~ *axuraz sb.m.. Dan er
‘maple’, Germ dial. Acher id. Related
to Lat acer id. WaLpe-Hormann 1 6-7;
Pokorny I 20.

*axjanan wk.vb.: ON g« ‘to bait, to rest.
Probably derivationally close to Skt
asayati ‘to make eat’ (to Skt asnati ‘to cat,
to consume’). Torp-Farx 8; MayruO-
FER | 60; Pokorny I 18.

*axmaz sb.m.. Swed dial. dm ‘swamp
grass’. Derivationally similar to Gk ékm&
‘point, edge’ < *ak-m- ‘sharp point’.
Pokorny I 19; Frisk I 153-54.

*axslo sb.f.: ON ¢x/ ‘shoulder-joint’ (from
fem. *axsliz), OE eaxel ‘shoulder’, eaxle id.
(on-stem), OFris axle, axele id., OS ahsla
id., OHG aksla id. (0- and dn-stem).
Derived from *axso. Derivationally simi-
lar to Lat ala id. < *agsla. Zuprrza
Gutt. 187; Rercunert WuS XII 112-114;
Torp-FarLk 8; HovrtHAusEN AEEW 87;
Warpe-Hormann 1 25; Pokorny I 6;
CuEMopANOV SGGYa 1 89; VRries ANEW
689; Zavrizniak 11 195; LLoyD-SPRINGER [
114-116; KrLuGe-SEEBOLD 12.

*axso sh.l.: OF eax ‘axis, axle’, OFris axe
id., MLG asse id., OHG aksa id. Related
to Skt dksa- ‘axle’, Gk €jvn id., Lat axus
id., OlIr ass id., Lith asis id., Latv ass id.,
Slav *sp. Torp-Fark 8; MEemwLer BSL
XXV 144; TrauTMANN BSW 14-15; REI-
cHeLt WuS XII 112-114; HoOLTHAUSEN
AEEW 87; BENVENISTE Origines 7; WALDE-
Hormann I 89; Mayruorer [ 16;
Poxorny 1 6; CuEMODANOV SGGFa 1
108; Fraenker 19; Frisk 1 116;
ZAL1izNIAK | 146; Vasmer-TRrRuBacHEV 11
167-168; Lroyp-SprINGER [ 113-114;
Kruce-Seesorp 11-12.

*axsulaz sh.m.: ON gxu/l ‘axle’. Derived
from *axso. Derivationally close to W echel
id., Bret ahel id. < *aksila. 'Tore-Faixk 8;
Pokorny I 185; Kruce-SEeBorp 11.

*axtou num.: Goth ahtau ‘eight’, ON dita
id., OFE eahta id., OFris achta id., OS ahto
id., OHG ahto id. Continues the Indo-
European word for ‘eight” Toch A ok,
B okt-, Skt astiu, asti, Av asta, Gk Ukt=,
Arm ut’, Lat octo, Olr ocht n-, Lith astuoni.

axwo

Zuprtza  Guitl. 188; BartHOLOMAE 260;
Torp-Fark 8; MurrLer /F XLIV 137-
138; PeperseN Relt. Gr. 1 103, 392;
Warpe-Hormann 1T 199-200; Fest 18;
Mavyruorer 1 63; Pokorny 1 22, 775;
FraENKEL 19-20; Vries ANEW 17; Frisk
11 374-375; Onions 304; LenmanN GED
12; Lrovyp-SpRINGER [ 121-124; Ross-
Berns Numerals 588-589; Kr.uGe-SEEBOLD
12; Apams 7B 110; Boutkan OFED s.v.

*axtuffon ~ *axtupon num.: Goth

ahtuda ‘eighth’;, ON dtte id., OHG ahtodo
id. Other forms, ON dttandi, OFris ach-
tunda, MLG achtende and the like, were
restructured under the influence of
*sebundan ~  *sebunpan. Torp-FaLk 8;
Fest 18; Vwries ANEW 17; Ross-BErns
Numerals 629-630; Boutkan OFED s.v.

*axurnaz sh.m.: OS akom ‘maple’, OHG

ahorn id. Derivationally close to Gk
ékarna: dafnh (Hes.), Lat acernus ‘of
maple-tree’.  Connected with *axiraz
~ *axuraz. WaLpE-Hormann 1 6-7;
Pokorny 1 20; Lroyp-Springer [ 110—
113; Kruce-Seesorp 20-21.

*axwa-{lukkon sb.f.: ODan d-dokke ‘water-

dock’, OFE éa-docce id. Compound of *axwa
and *dukkon. Oxions 280.

*axwalaz sb.m.: ON s0d-dll “flesh-hook’ (=

Lat fuscinula), OE neut. awel ‘awl’, OHG
all ‘point of the ear (of corn)’. Deriva-
tionally similar to Lat aculeus ‘spine’, W ebil
“drill’ < *akyiljo-. Connected with IE *af-
‘sharp’, see *azand ~ *axano. Torp-Faik 8;
HovraauseNn AEEW 8; WALDE-HormAaNN
I 11; Poxrorny I 19; CuEMODANOV SGGTa
163, 107; Vries ANEW 6.

*axwo sb.f.: Goth aha ‘flowing body of

water, river’, ON 4 ‘river’, OE ed
‘running water, stream’ (root stem), OFris
a, ¢ id., OS aha 1d., OHG aha id. Iden-
tical with Lat aqua id. Zuprrza Guit.
60; Torp-Fark 9; Bonrante [F LII
225; HovrrtHAUSEN AEEW 82; WALDE-
Hormann I 60; Feist 18-19; Porzic
Gliederung 100—101, 205-207 (on the rela-
tion with *ap- ‘river’); WAaGNER A
LXXV 67 (to *ekuos); JUNGANDREAS 2dPh
LX 113 (ON to Gmc theon. ON Yngur,



axwo

OE In3, OS Ing); Pokorny I 23; CHEMO-
paNov SSGFa 1 54; Vwies ANEW 1,
Zavrzniak II 205; Onions 487; LEEMANN
GED 12-13; BAMMESBERGER Nom. 199;
Lroyp-Springer 1 99-103; Kruce-
SeeBorLD 11; Boutkan OFED s.v.

*aiflaz sb.m.: Crim. Goth sched-ut ‘light,
OFE ad ‘funeral pile’, OS & ‘firebrand’,
OHG eat id. Identical with Skt édha- “fuel’,
Gk atyow ‘firebrand’, Olr ded ‘fire’.
PeDpERSEN Relt. Gr. 1 57; Torp-Fark 2;
Woop JEGP XIII 504; HoLTHAUSEN
AEEW 2; Feist 414; MayruOFER [ 128;
Pokorny 1 11; Frisk 1 37-38; LEaMANN
GED 298.

*aiflson sb.f: ON esa ‘glowing embers’,
MLG ése ‘hearth’. Derived from *wdaz.
Reflects an original s-stem  *audhes-.
Tore-Fark 3; Vwries ANEW 97-98,;
Pokorny I 12.

*aizanan ~ *aizenan sb.n.: Goth agn
‘belongings, possessions, property’, ON
agin ‘one’s own, of property’, OE dzen
‘property’, OFris egin, ein id., OS égan id.,
OHG eagan id. Substantivized *aizanaz ~
*wizenaz. HortHAUSEN AEEW 10; VRIES
ANEW 95; SeeBorp 69-70.

*aizanaz ~ *aizenaz adj.. ON egmn
‘own’, OE d3zen id., OFris e, egen id., OS
egan id., OHG eigan id. Past participle of
*aixa. 'Torp-FaLk 1; HoLtHAUSEN AEETV
10; Vries ANEW 96; Onions 638; Bour-
KAN OFED s.v.

*aizenan sb.n.: ON eagn ‘sced’, MLG ne
‘shoot, sprout’. Related to Lith difa
‘crack, rift’, difeti ‘to be peeled’, éiZeti
‘to jump up, to start up’. Fiek III 2
(to *aik- ‘spear’); Torp-FALK 2; BEzzEN-
BERGER BB XXVII 166; Pokorny I 15;
FrAeNKEL 45 VRiEs ANEW 95-96.

*aizendjanan wk.vb.: Goth ga-aiginon ‘to
appropriate’, ON egna ‘to dedicate, to
attribute’. Cf. also *aizenenan in OE dznian
‘to possess, to own, to appropriate’, MLG
ggenen id., OHG eigenén ‘to take possession
of”. Derived from *azanaz ~ *aizenaz.
Hovruausen AEEW 3; Feist 20; VRIES
ANEW 96; Leumann GED 14; Kruce-
SeeBoLD 209.

aitkanan

*aizon sh.f: ON ¢ga ‘ownership, prop-
erty’, OE dze ‘property’. Derived from
*aixa. HovtHAUSEN AEEW 3; VRIES
ANEW 95; SEEBOLD 69.

*aigwiskaz adj.. Goth wn-aiwisks ‘blame-
less’, OE  dwisc ‘disgraced, ashamed,
abashed’, MLG asch ‘hateful’. Related
and structurally similar to Gk aksxow
‘shame’ < *aig*hsko- (Fick I 345-346), cf.
*aigwjanan > OE dwan ‘to despise, to
scorn’” (Woop MLN XVI 309). Tore-
Faik 2 (to Gk absxow ‘shame’); Hort-
HAUSEN AEEW 14; Feist 30; Pokorny |
14; Frisk I 146-47; Mezcer K LXXIX
3841 (to *mwaz ~ *awiz); Beck Gedenk-
schr. Giintert 53, 55; Punver [F LXXXIII
138 (agrees with MEZGER); SEEBOLD AY
LXXXI 123; Leamanny GED 21; KLUGE-
SEEBOLD 214.

*aixa str.vb.: Goth aih ‘to have, to own’,
ON ¢ id., OE dh id., OFris aga, haga id.,
OS pl. gaun id., OHG pl. eigun id. Related
to Toch B ak- ‘to know, to recognize’,
Skt e, iste ‘to possess, to own’, Av a@s- ‘to
dominate’ (PEDERSEN Gr. 31).  SCHWEIZER
KZ 1 153; BartHOLOMAE 26; ToORP-FALK
I; Fewst 20; Horraausen AEEW 10;
Jouannesson [EW 46; MAYRHOFER I 96;
Pokorny 1 299; Zavrizniak I 150; VRies
ANEW 95; Onitons 638; SEEBOLD 69—72;
Leavmany  GED  14; KvrLuGe-SEEBOLD
208-209; Apams 7B 101-102; Bourkan
OFED s.v.

*aixtiz sh.[: Goth aits ‘belongings, pos-
sessions, property’, ON &tl, att ‘family,
race’, OE #ht ‘possessions, property,
power’, OHG @it ‘property, power’. Deri-
vative in *-fi- of *aixa. Close to Av st
‘ability, power, property’. BAaRTHOLO-
MAE 376-377; Torp-Fark 1; HoLTHAUSEN
AEEW 10; Feist 20; MEzcer WZUG VI
218-220; Pororny I 298-299; ZAL1ZNIAK
I 150; SeeBorp 70; LenmanN GED 14;
BAMMESBERGER Nom. 143.

*aikanan str.vb.: Goth afaikan ‘to deny,
to abjure’, OHG in-ethhan ‘to claim’
(gloss, = in-sagen). Related to Mlr éigid ‘to
shout’. Further cf. *axtrganan > Goth
athtron ‘to beg, to pray’, a denominative



aitkanan

based on the unattested *aixtra- = Gk
ofiktrOw ‘pitiable’. BrzzeNBERGER ZdPh
V 229-230 (from *ag- ‘to spring’);
StrrerLN [F IV 101 (to Gk ehpon ‘to
speak, to say’); GRIENBERGER Goten 4
(to Gk #me ‘to say’); Torp-FaLk I
Unrenseck PBB XXVII 114 (to Slav
*zb ‘out, from’); Feist 3; Foes JEGP
XLIT 270 (to Gk ohkktow ‘waiting’, MIr
agid ‘to cry’), Goth. 2—3; Bamey BSOAS
XXI 536-538 (to Toch en- ‘to instruct’,
Gk énarnomai ‘to refuse, to renounce, to
spurn’); Pokorny I 298; Frisk II 361
362; SEEBOLD 72-73; LEEMANN GED 2.
*aikinaz adj.. Burg *aikins, ON eikinn
‘oaken’, OE dcen, dcen id., OFris ezen, elzen
id., MLG en id., OHG ehhin id. De-
rived from *wkz. HovrtHAUSEN AEEW 8,
VRies ANEW 96; KoBLER 708.

*aikwernon ~ *1kwernon sb.m.: ON

tkorni ‘squirrel’, OE  dcwern id. (neut.),
MLG ékeren, ekhorn id., OHG ethhurno id.
A taboo transformation of the name
attested in Lat wiuerra ‘weasel’, Bret gwiber
‘squirrel’, Lith oveveris, vaweris id., Slav
*véverica 1d., probably influenced by *aikz
and formations in *-em-, cf. *pezwerni(n).
Torp-FaLk 27 (to Skt gati ‘to stir, to
move’); Muca ZDADL XLII 166 (the first
part to ON etkinn ‘savage’); SCHRADER BB
XV 134 (the first component to Skt ¢gat
‘to stir, to move’); HoLTHAUSEN AEEW 2;
Seecut K LXII 253-254 (Lat wiuerra <
*ui-uer-sa); WAaLDE-Hormann 11 808;
Poxkorny I 14 (compound of *ak- con-
nected with Skt gati ‘to move’ and *wern-
related to Lith ovaweris ‘squirrel’, Slav
*véverica 1d.); FRAENKEL 1233; VRIES
ANEW 284; KrLuce-SEEBOLD 207 (recon-
structs *atkurnan).

*aikz sb.f: Burg *aks ‘oak’, ON ik id.,
OE dc id., OFris ¢k id., OS e id. (i-stem),
OHG e id. (i-stem). Compared with Gk
afigelve ‘kind of oak’, with the second
component identified with 1=c: xlamEw,
Hes., lopOw ‘shell, bark’, Lat aesculus ‘kind
of oak’ (KreTscHMER Glotta 1II 335).
ScHRADER A X 461-462 (to Gk afigan®h
‘hunting spear’); Kunx A LXXI 151 (to

aina-buranaz

*akranan); 'Torp-FALK 1; HOLTHAUSEN
AEEW 2; Pokorny I 13; Vries ANEW
96; Frisk I 31; Zavzniak 11 205; Pisant
St. balt. X 52 (to OPrus ansonis ‘oak’);
OnioNs 619; BAMMESBERGER Nom. 195;
GRIEPENTROG Wurzelnomina 21-32; KoB-
LER 708; KruGe-SEEBoLD 207.

*ailan sb.n.: OE d/ “flame’. Despite pho-
netic difficulties, probably from *adlan
connected with *wdaz (StEvERs IF IV
339). Derivationally close to MIr del
Time’ < *adh-lo-. Fiexk K 1 (NF) 3-4
(to Lat ad-oled ‘to burn’); JonanssoN ZdPh
XXXT 285288 (influenced by IE *aléto:
Skt neut. alata- ‘fire-brand, coal’); Woop
JEGP XIII 500 (to OE e ‘hard skin’);
Hovtuausen AEEW 3; Pokorny I 12;
VRries ANEW 99-100.

*ailiffaz sb.m.: ON eldr ‘fire’, OE eled ‘fire,
conflagration’, OS éd ‘fire’. Derived from
*aifjanan. 'Torp-FALk 3-4 (to W ailwyd
‘hearth’ < *aileta); HortHAusEN AEEW
10; Pororny I 12; Vries ANEW 99-100;
On1ons 38.

*ailjanan wk.vb.: OE «lan ‘to kindle, to
set on fire, to burn’. Derived from *aulan.
Torp-Fark 3; HovrrHauseNn AEEW 10;
Pokorny I 12.

*aimaz sb.m.: ON emr ‘reck, vapor’, OE
dm ‘reed, slay of a weaver’s loom’, E dial.
oam ‘warm wind’. Continues *ai-mo- or,
better, *aidh-smo-, eventually related to
*aidh- ‘to burn’, cf. in particular Av agsma-
‘firewood’, Lith desme id. BARTHOLOMAE
26-27; HoLTHAUSEN AEEW 3; PororNy |
11-12; Vries ANEW 96; Ontons 308.

*aimuzjon sh.f.: ON eamyrya ‘embers’, OE
aémyrie, @merze id., MLG émere id., OHG
emuria ‘pyre, hot ash’. Derived from
*amaz (Krvce K XXVI 84).  Tore-
Fark 32; HovrtHAUSEN AEEW 11; VRIES
ANEW 96; Onions 308; KLUGE-SEEBOLD
34 (compound of *zimaz and *usjon > ON
poet. yga ‘fire’).

*aina-au3jaz adj.. ON ean-ggr ‘one-cyed’,
OFE dn-edze 1d., MLG en-gge 1d., OHG
en-ougi id. Compound of *anaz and
*auzjaz. CARR Nom. comp. 64.

*aina-buranaz ~ *aina-burenaz adj.:



ON en-borinn ‘only begotten’, OE dn-boren
id., OHG en-boran ‘unique, sole’. Com-
pound of *ainaz and participle of *Fera-
nan.  CARR Nom. comp. 92 (calque of Lat
unigenitus).

*aina-flazon sb.m.: ON en-dagi ‘term for
pay’, OE dn-daza ‘fixed day, time
appointed, day appointed for hearing a
cause’, OS én-dago ‘day of death’. Com-
pound of *a